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INDENTIFIKACIJA »GASTARBEITERA«

SAZETAK

Prestrukturiranjem privrede u Zapadnoj Evropi posebno su pogodene one soci-
jalne skupine koje su i inafe bile marginalizirane, a medu njima su i stranci. Pri-
tisak koji osje€a, gastarbeiter Zeli zatomiti. To je osjeéaj stalne kontrole, neprestano
podsjetanje da je stranac i taj ga onda tjera da svoj identitet prikrije, zatomi, da
pobjegne od njega, da »pobjegne od identiteta«.

Mladi migranti najéesce nisu posve prihvacdeni u sredini u kojoj su odrasli ili
opce nisu prihvaéeni, a na drugoj strani izgubili su vezu s kulturom i socijalnom
okolinom odakle su potekli njihovi roditelji. Osjecajuéi se potisnuti i sve vise mar-
ginalizirani gube oslonac u stranim oblicima identifikacje, a tesko mogu naéi neki
oslonac za novi identitet. ;

Sve vaZnije postaje pitanje kako ¢e se ostvariti identitet stranaca. Mogli bismo
nabrojiti pet oblika identifikacije stranaca: stara identifikacija (mit o povratku), bi-
jeg od identifikacije, gubitak identiteta (osjetaj praznine), nova identifikacija i samo-
svijest.

Uvod

Ein Denkzettel fiir nationalistische liberheblichkeit:
In jedem von uns fliesst auch fremdes Blut.*

Bernt Engelmann

Promjene koje su se u posljednje vrijeme zbivale na trZistu rada Zapa-
dne Evrope zatvorile su trZi§ta rada za strance i povecale nezaposlenost me-
du radnicima, Automatizacija proizvodnje dovela je do opadanja Zivog rada,
a, s druge strane, traZila je radnu snagu kvalitetniju i sa viSe znanja, pro-
duktivnu inteligenciju, te kvalificirane i permanentno obrazovane radnike.
To je omogudilo poboljSanje poloZaja cijelih grupa radnika koje sudjeluju u
procesu racionalizacije, ali i dijela onih radnika koji nisu zahvaceni raciona-
lizacijom, jer su radili u sektorima gdje je racionalizaciju bilo nemoguce
provesti ali su bili neophodni za funkcioniranje svega druStvenog sistema.

Ipak, dio radniitva nije imao moguénosti da se zaposli u propulzivnim
sektorima industrije, ili ih je sve manje imao ili je pak ostao trajnije neza-
poslen, Problem §to istidu istraZiva®i koji su se bavili »novim modelima pro-
izvodnje« (16) jest da otpustanje radnika kao posljedicu promjena u struktu-
ri privrede neée zadugo biti mogude kompenzirati suprofnim djelovanjem
tehni¢kog napretka preko nove proizvodnje i proizvoda i novih trZista. Pre-
strukturiranjem privrede posebno su pogodene one socijalne skupine koje su
inage bile marginalizirane, a to su stranci, Zene i mladi.

* Podsjetnica za naclonalistitku oholost: u svakom od nas tefe strana krv.
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Politika imigracijskih zemalja sve viSe nadzire migrantovu stvarnost,
zahvaéajuéi dijelom i u njegovu utopiju o boljem Zzivotu. Kontrolirajudi tako
njegovu svagdadnjicu nudi mu ostvarenje njegovih nada pod svojim okri-
ljem. Ono $to mu ona nudi jest utopija temeljena na personalnoj etici: treba
izvrdavati obaveze koje se nameéu, a nagrada ¢e doéi sama po sebi. Takva
politika odraZava se na svim poljima migrantova zivljenja, sputavajuéi mo-
guénost njegova samoostvarenja izvan okrilja te politike, a posebno se odra-
Zava na mogucénost stvaranja vlastitog identiteta.

Mitologiju rada i njenu etiku migrant je u pocetku shvacao kao nuzni
rad da zadovolji osnovne egzistencijalne potrebe, a ne rad kao ljudsku po-
trebu: »Tko radi ne boji se gladi«, Ta se mitologija s vremenom preobraca
u etiku potrodnje: u rad kao sredstva za sve vece potroSacke apetite. Prihva-
¢ajuéi ideologiju potrosSackog hedonizma i podlijeu¢i reklamama i raspro-
dajama Covjek je Cesto natjeran da kupuje robu koju inafe ne bi kupio.

Mehanizam potrofnje neprestanim atakiranjem na ljudske emocije za-
sniva se na rufenju estetskih kriterija i razlaganju tih emocija, stvarajudi
ravnodusnosti; Govjek prestaje da mrzi ili voli, gubi osjecaje koje svi mi ima-
mo prema objektu: osjeéaj zadovoljstva, osje¢aj posjedovanja, osjecaj patnje.
Umjesto njih nastaje paradoks $to ga Janet naziva osjedajem praznine. Kad
Sovjekom ovlada taj osjecaj, njemu pomanjka aktiviteta, pomanjka volje da
bilo §to radi, izostaju neke psihologke operacije i on ih ne moZe vrsiti, Rudi
Dutschke prilikom jedne rasprave na austrijskoj televiziji o nasilju u suvre-
menom svijetu, ovako je opisao tu situaciju: »Nasilje je prije svega socio-
ekonomska kategorija, Nasilni su oni koji u jednom drustvu imaju mogué-
nost da oblikuju temeljne strukture, strukture modi, vlasnitke odnose. To
su odredene institucije... dru$tvena struktura jest ona instanca koja u sebi
producira i reproducira nasilje. I to je mneizbjeino ukliko je, onakva kakva
jest... Pa $to je onda radnik, kad u rano jutro mora na svoje radno mjesto?
Mora ustati u Zest, da bi u sedam bio u autobusu. Svega mu je dosta. Upravo
je popio ¢aj ili kavu, popuSio cigaretu ili dvije i prepun je ogordenja. Mora
ponovno u govna osam sati. Onda se vrada kuéi moZda malo TV, malo jela,
malo postelje.«

Problem identifikacije

Pritisak koji osjeca, gastarbeiter Zeli zatomiti. To je osjecaj stalne kon-
trole, neprestanog podsjefanja da je stranac, taj ga osjeéaj tjera da svoj
identitet prikrije, zatomi, da pobjegne od njega, da »pobjegne od identi-
teta«. Kako se on moZe osjecati kao pripadnik grupe? Je li pripadnik grupe
samo u drustvu svojih zemljaka? Je li mu »mit o povratku« dovoljna psi-
hi¢ka odstupnica? Pri tome se zbivaju stvari kojih on nije bio svjestan u tre-
nutku odlaska na rad u inozemstvo. Uostalom, to pokazuje i promjena struk-
ture stranih radnika u inozemstvu. Do$lo je do spajanja obitelji, povecao se
broj djece radnika-migranata, ima sve vife mjeSovitih brakova. Pita se gdije
je uporiste za njegovu identifikaciju, MozZda problem identiteta nije tako iz-
razen kod prve generacije migranata, ali se sa sigurno§éu moZe reéi da je u
drugoj i treéoj generaciji migranata oéit.

U isto vrijeme postavlja se pitanje unose 1i na neki na¢in i stranci nesto
svoje u novo socijalno okrilje. Postoji 1i neSto §to bi se moglo nazvati »tihom
revolucijom« i kako ée se ona izraziti (3), te koliko ¢e se vrijednosni sistem
stranaca nadopunjavati novim spoznajama i koliko ¢e one utjecati na pro-
mjenu njihove identifikacijske to&ke. PosluZimo li se analogijom sa npr. me-
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ksi¢kim migrantima u SAD, koji su proveli Strajk berafa groZda u Delanu,
Kalifornija. Taj je $trajk utjecao na razvoj Chicano literature: meksicki pisci
u SAD poéeli su sve vide upotirebljavati govor svoje migrantske sredine »po-
cho« kao osnovu za literaturu (13). Ili kako bi rekao Richardo Sanchez u svo-
joj pjesmi: »Tko smo mi?... Mi smo La Raza.« Postoji li mogu¢nost stvara-
nja takve svijesti kod migranata u Zapadnoj Evropi? Mislim da je tesko u to
povjerovati iako bi se dalo diskutirati o nastajanju novih etnickih grupa (5).

Mo#da bi se o problemu identifikacije gastarbeitera viSe saznalo anali-
tickim sociolingvistickim istrazivanjem, koje bi nam ukazalo na povezanost
socijalne sredine i govora njenih pripadnika. Vjerojatno bismo dobili inte-
resantne podatke analizom govora gastarbeitera u njihovoj socijalnoj sredini.
Nesto slitno kako je Milroy (19) na primjeru triju radnickih cetvrti pokazao
da se socijalna izolacija i zatvorenost pojedinih socijalnih sredina odrazuje
i u jeziku, jer je jezik vaZan kohezijski faktor grupe. Sto vide, pokazalo se
da se bilo koji drustveni faktor koji utjefe na drustvenu mreZu (social net-
work) pojedinca odrazuje i na njegov jezik.

No, jezik nije samo kohezijski faktor neke grupe i veza medu razlifitim
grupama, ve¢ moZe biti i sociofunkcionalna granica. Treba paziti da se ne
zapadne u ekonomski determinizam, jer ekonomski ¢inioci jesu vazni, ali ne
i jedini faktor grupne identifikacije. MoZe se govoriti i o utjecaju i moé¢i po-
jedinih grupa, moéi koja se iskazuje na jezik i putem jezika (8). Mitologiza-
cija govora i jezika moZe dovesti do izolacije pojedinih grupa i nemogucno-
sti da se komunicira s drugim grupama. TeSko je kazati koliko je moguce
odrzati autenti¢énost govora, ali je i pitanje 3to je njegova autentiénost. Jer,
kako bi kazao Adorno, umjetno se stvara »Zargon« politickog govora koji se
#eli nametnuti posvuda i svakome kako bi se provela njegova posvemasnija
»autentidnost«, (2) Svaka se koristoljubiva praksa moZe s pomoéu Zargona
maskirati kao ¢én u sluZbi dovjeka, a Zargon je samo maska, niSta stvarno
protiv ljudske bijede i oskudnosti. On je samo nadomjestak i utjeha za onim
§to je ljudima uskraceno.

Svodenjem migrantskog govora na puki »Zargon« politickog govora bilo
preko obrazovnih institucija, bilo nepoitivanjem migrantovih sociokulturnih
posebnosti, stavlja se migranta na razmedu izmedu dviju krajnosti: tradicije
(nasljedenog) i novog, ne dopu$tajuéi kontinuitet u razvoju njegova identiteta.
Sociokulturna identifikacija svodi se na politi¢ku identifikaciju i time se do-
kida moguénost da se odredi vlastiti identitet izvan politike, izvan ponudenog
»legitimnog« ponasanja.

Ako znamo da su dvije treéine strane djece koja Zive u SR Njemackoj
ili su tamo rodena stara do 16 godina, nije potrebno isticati koliko je izraZen
problem identifikacije mladih stranaca. Vrlo je jak pritisak na asimilaciju
mladih migranata, ali u isto vrijeme veéina mnjih ne zavr3ava redovito gkolo-
vanje a nije ni zaposlena. Upravo integrativna politika SR Njemadke upu-
¢ena je na taj dio strane populacije, posebno preko obrazovno-odgojnih usta-
nova, kao $to su djedji vrtiéi i kole, te preko organiziranog provodenja slo-
bodnog vremena. Roditelji, zauzeti rjeavanjem svojih ekonomskih proble-
ma Cesto su slab oslonac mladim migrantima, te su ti mladi najée$ée orijenti-
rani sami na sebe. Slabljenje odgojne i obrazovne funkcije obitelji i pritisak
nesigurnosti mladu generaciju ¢esto gura na put prijestupnistva, alkoholizma
i_narkomanije. Uz to, mladi migranti najée§ée nisu posve prihvaéeni u sre-
dini u kojoj su odrasli ili nisu uopée prihvaceni, a na drugoj strani izgubili
su vezu s kulturnom i socijalnom okolinom odakle su potekli njihovi rodi-
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telji. Osjeéajuéi se potisnuti i sve vie marginalizirani gube oslonac u sta-
rim oblicima identifikacije, a teSko mogu naéi oslonac za novi identitet.

Problem primarne a osobito sekundarne socijalizacije mladih osobito se
oituje tijekom njihova sazrijevanja u izgradnji njihove li¢nosti. Pri tome na
taj problem vrlo indikativno ukazuju dva istraZzivanja, kojih é¢emo rezultate
ukratko izloZiti. Grupa psihologa istraZzujuéi latentnu strukturu li¢nosti dje-
ce jugoslavenskih radnika u SR Njemackoj zakljuéuju da na razini uzrasta
petoga i devetog razreda nalazimo veéu sli¢nost izmedu uzoraka jugoslaven-
ske djece u SR Njemackoj i one u Jugoslaviji, dok na razinu uzrasta sed-
mih razreda postoji veéa sliénost izmedu djece jugoslavenskih radnika u SRH
Njemactkoj i njemacke djece, Autori dalje kaZzu: »O uzrocima ovih pojava ne-
sigurno je diskutirati, ali ono §to je empirijski utvrdeno ukazuje da razvitak
strukture ukupne li¢nosti nafe djece u SR Njemackoj ne tede kontinuirano
od 10. i 11. do 15. i 16. godine, kad su &iroki okolinski utjecaji vrlo jaki na
formiranje ukupne li¢nosti pojedinca. Vodeéi raduna i o nalazima prethodnih
analiza (Fulgosi i dr, 1984, 85) da s uzrastom i duZinom boravka naSe djece
u SRNJ dolazi do pada kognitivne efikasnosti i porasta emocionalne nestabil-
nosti, moZemo zakljuéiti da ta djeca ne rastu u okolini koja optimizira rav-
nomjeran i potpun razvoj ukupne li¢nosti« (9), Purda JureSa-Persoglio istra-
zivala je vrijednosne orijentacije srednjo$kolske omladine povratnika iz ino-
zemstva u gradu Zagrebu i zakljuéila da je nesumnjivo — ukoliko se nala-
zimo na prijelazu iz »starog« u »novo« — kako uvjerenja, misljenja, stavovi
i teinje ispitivanih udenika nose u sebi vrijednosne norme jednoga i dru-
goga. I $to odmifemo dalje, to »staro« sve vie prelazi u sjecanje pa u zabo-
rav, »Novo« dolazi ponajprije u pomalo zastraSujuéem obliku industrijskoga,
urbanog, ljudskog otudenja« (14). Koliko takvo dijete ili dovjek moZe ostva-
riti minimalno sebe? Ostvaruje 1i bar toliko da se moZe koliko-toliko odupri-
jeti ovim »nezgodnim vremenima« (18)?

Koliko poteSkoéa takvu djetetu mogu predstavljati jezine prepreke po-
sebno ako se njegovo jeziéno uporite ne nalazi u njegovoj socijalnoj sra-
dini, veé¢ je negdje ma razmedu govora kuée i govora ulice, izmedu govora
uZe i 8ire socijalne sredine, Sto da misli? Jednostavno postavlja pitanje: Tko
sam? Postavlja pitanja koja sebi postavlja i Skutnab-Kangas: »Sto je mate-
rinji jezik? Tko je dvojezidan i zaSto? Kako se moZe postati dvojezitan uz
pomo¢ roditelja i $kole: »(21)? Sva tri pitanja teika su i te§ko je na njih od-
govoriti. Vjerojatno bez rjeSenja svog identiteta neée mladi migrant moéi ni
ostvariti jedinstvo dviju razli¢itih kulturnih sredina. Tu tezu mogli bismo
potkrijepiti zaklju¢kom do kojeg je doSla Traute Taeschner prateéi jezik dviju
malih Talijanki da se bilingualna djeca lingvisticki ne razvijaju razli¢ito od
monolingualne djece (24). Problem se javlja u jeziku kao faktoru identifikacije
u onom trenutku djefjeg razvitka kad ono poédinje komunicirati sa svojom i-
rom socijalnom okolinom, kad treba da odredi sebe prema drugima.

Fromm kaZe da se &ovjek, izgubi 1i vezu s drudtvenom grupom u kojoj
zivi, pofinje bojati potpune izoliranosti i da se zbog tog straha neée usuditi
da misli o onom »na §to i ne smije pomisliti« (23). Pitanje izolacije nije samo
pitanje fizickog stanja i stanja u kojem se pojedinac nalazi veé¢ govori i o
stanju njegove svijesti. U ovom kontekstu upotrijebit ¢e Freudov termin »os-
vjeSéivanje nesvjesnoga«, Ono osnovno §to mo¥e migranta izvuéi iz njegove
izolacije jest pretvaranje njegova postignutog identiteta u stvarno je. Ovako
rastrgan izmedu vlastitih Zelja i pritisaka socijalne sredine on je onemogu-
¢en djelovati i raditi po svojoj savjesti. U podsvijesti ée vjerojatno svoj soci-
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jalni identitet udruziti s ponudenom socijalnom ulogom. On se Zeli od toga
distancirati i poput beskuénika stvorit ¢e »Zeljenu sliku o sebi« (22).

Polazeéi Cesto od toga da se sindromi stavova tipi¢ni za neku grupu mo-
raju reprezentirati na razini socijalizacije djelotvornoga kulturnog sistema
vrijednosti, ¢esto se zanemaruju subkulturne razlike. Pri tome ne samo da se
zanemaruju subkulturne razlike veé se zanemaruje ¢injenica da se obrasci
odraZavaju na strukfure pojedinca putem socijalizacijskih ustanova i odgoj-
ne prakse., Uostalom, od kojih se komponenti sastoje motivacijski faktori s
glediSta funkcionalnih imperativa (11)? Koje su to motivacijske é&injenice
koje bi potakle migranta da djeluje na svom samoostvarenju? MozZe 1i se on
osjecati viSe svoj ostvari 1i neka osnovna prava kao npr. izborno pravo (26)?
Moze li on, gubed svoju identifikaciju, pronaéi drugu u mikrozajednici? Zar
mu je tu jedini spas? Ili kako Gorz kaZe: »To je ostvarenje li¢nih ambicija,
Zelja ili teznji mikrozajednici, u maloj zajednici. Moramo sprediti jednolié-
nost, Nema niceg strasnijeg od jednoli¢nog drustva« (10).

Sto je zapravo svijest migranta i na koji se uopée nadin moZe ostvariti u
drustvu koje se izgraduje na ekonomskoj funkcionalnosti? I uopcée Sto je
svijest? Svijest nije nista $to se moZe lako odrediti, ona nije, kako kaZe Mo-
rin, »nista korjenito, prvobitno, ne moZe joj se odrediti mjesto, nije ni esen-
cija ni supstancija, veé proizvod uzajamnim djelovanja, pojafavanje i slab-
ljenje medu mnogostrukim cerebralnim aktivnostima...« (20).

Koliko je uopée stranac voljan da se bori za svoj identitet u vrijeme se-
lekcije radne snage, kada se u povratne tokove upucuje nekvalitetniji dio
radne snage, a u isto vrijeme Zeli se zadrZzati onaj kvalitetniji dio. Doslo je
vrijeme neizvjesnosti za stranca. U isto vrijeme javlja se i problem stranaca
koji tek stupaju u radnoaktivnhu dob. Najéeic¢e su ti stranci rodeni ili odrasli
u inozemstvu, te se Zele tamo zadrZati, ali su dvostruko pogodeni promjena-
ma koje je izazvala racionalizacija proizvodnje i porast nezaposlenosti. Prvo,
§to su mladi, a to je dobna skupina i inade najpogodenija nezaposlenoiéu, a
drugo, $to je polozaj stranaca na trzigtu rada teZi nego domadeg stanovniitva.
Pri tome mladi stranci nisu viSe zainteresirani kao njihovi roditelji da pri-
hvaéaju tzv. »gastarbeiterske poslove, neinteresantne domadim radnicimas,
Jednostavno oni ne Zele vi3e biti »gastarbeiteri«.

Zakljuéne napomene

Svatko u dubini svoje duse nekako zamislja tkoi kakav
bi htio i trebao da bude; e pa ovo nase tajno i bolje

ja — to je onaj ukleti u nama.
Karel Capek

Zbog promjene modela proizvodnje pojadava se nesigurnost poloZaja
stranaca, koji se sve vi§e marginaliziraju, koji su sve vife potisnuti na rub
druStva. U isto vrijeme sve se veé¢i dio migranata odluéuje da trajno ostane
u inozemstvu, a fo sve viSe pojadava animozitet prema njima.

Radi toga postaje sve vaZnije pitanje kako ¢e se ostvariti identitet stra-
naca. Mogli bismo nabrojiti pet oblika identifikacije stranaca:

1. stara identifikacija (mit o povratku)

2. bijeg od identifikacije
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3. gubitak identiteta (osjeéaj praznine)
4. nova identifikacija
5. samosvijest

Dok jedan dio stranaca Zeli zaboraviti da su »gastarbeiteri« i Zeli poti-

snutj éinjenicu da su doSli kao stranci, drugi dio njih Zele ostvariti svoje pra-

Vo :
gdj
ca

na vlastiti identitet. U vrijeme kad ih se sve viSe odlucuje ostati tamo
e su otisli samo »privremeno« i samo radi posla, kad stasa druga, pa i tre-
generacija migranata taj problem postaje sve oéitiji.
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